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Dziekujemy za wybranie Y| 4K Action Camera



1. Zestaw
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Y1 4K Action Camera Instrukcja obstugi
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| [PORPRTRIE

Kabel Micro USB Bateria



2. Poznaj kamere
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@ Dioda statusu fadowania baterii
@ Obiektyw
® Ekran LCD
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@ Gtosnik Przykrywka baterii

(® Dioda statusu zasilania @ Gwint mocowania selfie stick
/dioda statusu nagrywania Istatywu

® Przycisk zasilania/spustu migawki ® Port micro USB

@ Mikrofon
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3. Wkiadanie/wycigganie karty Micro SD (sprzedawana
oddzielnie)

Otworz przykrywke baterii: Nacisnij przycisk strzatki, a nastepnie pociagnij w kierunku

wskazanym przez strzatke.

Wekiadanie karty Micro SD: Wprowadz karte do gniazda kart logotypem skierowanym

przodem do baterii. Karta kliknie po petnym wprowadzeniu.

Wycigganie karty Micro SD: Delikatnie wciénij karte do kamery, nastepnie powinna ona

wysunaé sig sama.

Karta
Micro SD

Wskazowka: Zalecamy zakup kart micro SD na www.yi.camera.



4. Wkiadanie/wyjmowanie baterii

Aby wiozy¢ baterie:

1. Otwoérz przykrywke zgodnie ze schematem powyzej;
2. Wi6z baterig zgodnie ze wskazanym kierunkiem;

3. Zamknij przykrywke.

Aby wyciggng¢ baterie:

1.0twérz klapke zgodnie ze schematem powyrzej;

2. Pociagnij za tasme do wyciggania baterii.




5. Ladowanie baterii

1. Podiacz kamere do Zrédla zasilania lub komputera poprzez przewé6d Micro USB.
Kamera musi by¢ wylaczona podczas uzywania komputera;

2. Czerwona dioda zaéwieci si¢ podczas tadowania baterii:

3. Czerwona dioda zgasnie, gdy bateria bedzie calkowicie natadowana.




6. Jak uzywac kamery

\

Y Przycisk zasilania/spustu migawki

1) Wigczanie i wylaczanie:

Aby wiaczy¢ kamere: Przycisnij przycisk zasilania/spustu migawki. Ekran zaswieci sig i
uslyszysz dzwiek.

Aby wylgczyé kamere: Przycisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/spustu migawki przez
5 sekund. Ekran zgasnie.



2) Podlaczanie kamery do aplikacji Yl Action Camera App

Zeskanuj ponizszy kod QR aby $ciagnaé aplikacje a nastepnie zainstaluj jg na
swoim urzgdzeniu.
Mozesz réwniez pobraé aplikacje z App Store badz Google Play.

Viaw tutorial

"
o

Wskazoéwka: Mozesz sterowaé kamerg badz pobierac pliki bezposrednio na telefon.



3) Aktualizacja oprog

Najnowsze oprogramowanie bedzie pobierane automatycznie po polaczeniu kamery
z telefonem. Aby uzyskaé najwigksza wydajnosc, zaleca sig cykliczng aklualizacje
oprogramowania. Update z aplikacji: Upewnij sig, Zze kamera jest podigczona do
Zrédta zasilania lub ma wigcej niz 50% baterii.




4) Przenoszenie plikow
1. Podtacz kamere do komputera korzystajac z kabla USB aby przenies¢ pliki wideo

lub zdjecia.
2. Skopiuj pliki na komputer lub do zewnetrznego zrodta.
Uwaga: Pod niektérymi rzadami jest nielegalne aby nagrywaé pliki wideo lub robi¢ zdjecia
bez $wiadomosci wszystkich zainteresowanych. Przestrzegaj prawa korzystajac z Y1 4K
Action Camera,

5) Wsparcie techniczne
Prosze odwiedzi¢ www.yi.camera lub napisa¢ do nas na pomoc@xiaoyi.pl

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytaj tg instrukcje uwaznie.

2. Czysé tylko suchg szmatka.

3. NIE UZYWAJ blisko zrédet ciepta takich jak radiatory, wymienniki ciepta itp.

4. Uzywaj TYLKO z oryginalnymi akcesoriami.

5. Aby uzyskaé¢ najwigksza wydajnos¢, zaleca sig cykliczng aktualizacje oryginalnego
oprogramowania udostepnianego przez producenta.

JXiaoyi" oraz ,Y|" sg zastrzezonymi znakami towarowymi Shanghai Xiaoyi Technology
Co.,Ltd. UWAGA: Zadne otwarte zrédia ognia, takie jak np. $wieczki
nie powinny by¢ umieszczane blisko produktu.

Dzigkujemy za wybranie Y| 4K Action Camera.
Prosze przeczytaé t3 instrukcje dokladnie i zastosowac si¢ do wymogdw bezpieczenstwa

http://mww.yitechnology.com



7. Kluczowe akcesoria (sprzedawane osobno)

Le]
Pet mount Selfie Stick

Wskazowka: Aby dowiedziec si¢ wigcej zapraszamy na: www.yi.camera



This device complies with Part 15 of the FCC Rules / Industry Canada licence—
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

Le présent eppereil est conforme aux CNR dindustie Canada applicables aux
appareis radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) lappareil ne doit pas produire de brouilage, et (2) utiisateur de
Tapparei doit accepter tout brovillage radio é lectrique subi, méme si le brouilage est
susceptible dlen comprometire le fonctionnement.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



UnderlrdmiryCanadaregulahonshsradnotransrrmer only operate
using mmmmadatypeandmamm(u'ma')ganmuwedform
fransmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users,
the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically
raciated power (e.ir.p.) is not more than that necessary for successful communication.

Conformément @ la réglementation d'lndustrie Canada, le présent émetteur radio
peut fonctionner avec une antenne dun type et dun gain maximal (ou inférieur) approuvé
whmmmmm%bmmmammm
radioélecirique a fintention des autres utiisateurs, i faut choisr le type  dantenne et son
gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (pir.e.) ne dépasse pas
lintensité nécessaire @ [I'établissement dune communication safisfaisante.

The device complies with RF specifications when used near your head or body.
This device is also designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the Federal Communications Commission (USA). The SAR limit
adopted by the USA is 1.6 Wikg averaged over one gram of tissue. The highest
SAR value reported to the FCC for this device type complies with this limit.
The highest SAR value reported to the FCC for this device type when using at the
head is 0.545 Wikg, and when properly wom on the body is 0.536 W/kg.

CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Le remplacement incormect de la batterie est susoepible dentraner un risque dlexplosion.
Veuilez jeter les batteries usag é es selon les instructions .
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FCC ID:2AFIB- YAS1616



